К.А. Михайлов-Горыня.
Эссе о языковых играх. Часть 8.
Скользкий монстр встревожен:

прижимистая саламандра обороняется балалайкой и простынями.
(Редкие и интересные составы слов и фраз).

Как известно, интеллектуальными играми занимаются, прежде всего, джентльмены. То есть люди, которым не чужда такая вещь, как джентльменство. Кстати, интересное слово. В его первом слоге аж 7 букв, в нем есть последовательность с соотношением согласные \ гласные 9:1 (а есть 11:2), в нем два «каскада» согласных – один длиной 5 букв (нтльм), другой 4 (нств). В общем, интересное слово, неплохо иллюстрирующее тему настоящего эссе – «Забавные, необычные и рекордные слова русского языка». 

В предыдущем эссе
мы уже говорили о примечательности словосочетания «монстр вздрогнул» (встревожился и т.д.). В нем, напомним, встречается 8 согласных подряд – рекорд для русского языка, если не использовать имена собственные (при их использовании можно образовать вполне естественную последовательность из 9 согласных подряд: «От избытка чувств Мкртчян упал в обморок»). А теперь покажем вам такую сочиненную нами фразу:

Об этом, уже приехав в Минск, монстр вскользь сказал.
В ней есть последовательности букв с соотношением согласные \ гласные аж 13:1 (монстр вскользь сказал) (кстати, есть и другая – 11:1: Минск, монстр вскользь) и 17:2 (Минск, монстр вскользь сказал).
А вот обратные примеры – для последовательностей гласных (так называемые случаи «зияния»). На первый взгляд интуитивно кажется, что 6-8 гласных подряд – предел. Но это заблуждение. Вы, помявшись, скажете, что рекорд, наверное, 10? Тогда читайте дальше, всё сами узнаете. Вот какую последовательность фраз со все возрастающим количеством гласных, встречающихся в этих фразах подряд, мы придумали:
4 буквы: Дорогая, я тебе от всего сердца желаю Иоланты партию успешно завтра спеть. 
5 букв: Вот этим я тебя наверняка удивлю: и у оазисов промышляют нищие, как это ни необычно выглядит. 
6 букв: Поздравляю: ее аорту эфиопы аятоллы не тронули (кроме того, здесь есть последовательности с соотношением гласные \ согласные 13:4 и 14:5).

7 букв: Сказать так будет точнее: Марии и её Иисусу у Иоанна в Иордане креститься необходимо (кроме того, есть еще последовательности из 5 гласных подряд, а также с указанным соотношением 10:2, 16:3, 18:4). Кстати, если исключить слово «её», то получится потрясающий случай с 5 одинаковыми буквами подряд (это известный момент в теории языковых игр).
8 букв: От прямого ответа, уважая её, не увиливаю я: о её аисторизме, этой теории Шлейермахера, говорят уже все, кому не лень (10:2, 16:4, 18:6).
9 букв: Узнал я тут от служанки её из Ниуэ: о её иоаннитском прошлом пока никто не знает (10:2).
10 букв: Пригласил её муж из племени килиуа её и её иудейскую родню погостить у него в Мексике.
12 букв: Осудили на очередном заседании гэлиэи и её, и её оуэнистские взгляды (14:1, 15:2, 16:3, 17:4, 18:6).
13 букв: Пока она в командировке, чиуауа её у её иоаннита-дяди живет.

14 букв: Измучила противная маленькая чиуауа и её, и её иоахимита мужа (16:1, 17:2, 18:3, 19:4).
А вот абсолютный, похоже, рекорд: 17 (семнадцать) гласных подряд!
17 букв: Узнал в этом противном маленьком существе чиуауа её я, и ёё, и её иоаннита-мужа измучившую (18:1, 19:3, 20:4).
Теперь поговорим о словах-рекордсменах в этой и родственной номинациях (максимальное количество гласных \ согласных, идущих подряд, самые длинные одно- и двусложные слова).

Верные своему педагогическому методу, мы знакомим наших читателей с галереей слов-рекордсменов посредством задач (. Вот, к примеру, одна из них:
Задача.

Вот вам один пикантный факт из биографии моего отца. Однажды он решил воспользоваться услугами некоей организации с громким названием «Африка у вас в кармане». Как он и просил, ему устроили «местный колорит», которым он оказался очень доволен. Итак…

«Когда папа станцевал ритуальный канкан в джунглях, он превратился в настоящего монстра».

Поняв, в чем языковой секрет этой фразы, ответьте соответствующим образом (то есть словами, каждое из которых могло бы логичным образом продолжить этот текст) на следующие вопросы.

1. Как можно назвать этот мой краткий рассказ?

2. Что при этом испытал папа?

Кроме того, я понял, что организаторы этого тура из упомянутой организации, точнее, (…), нагло обманули папу. Обряд, в котором он участвовал, на самом деле был не африканский, а самый что ни на есть (…).

Заполните пропуски подходящим по смыслу образом.

[Ответ. Например: «Доносительство», удовольствие, агентства, кельтский.

В каждом существительном имеется последовательность согласных букв, каждый раз увеличивающаяся на единицу: в слове «папа» нет согласных, стоящих рядом, в слове «канкан» их две, в слове «джунгли» – три, в слове «монстр» – четыре. Значит, ответами на вопросы будут слова, включающие последовательность из пяти идущих друг за другом согласных букв. Они подбираются по смыслу с опорой на словарный запас (].
Но это еще не все. История эта имела неожиданное продолжение.

Папа очень расстроился, когда я ему об этом (что его обвели вокруг пальца) рассказал. «Ну, ничего, – заявил он с бодростью в голосе, когда пришел в себя, – мы с тобой сейчас разработаем (…), от них одни перья останутся. Ты же помнишь, какой шорох я наводил, когда работал на оккупированной территории, якобы прислуживая немцам. Я хорошо был тогда внедрен, получил практику агентурной работы, и этот опыт (…) мне наверняка поможет и сейчас!».

Какими словами, укладывающимися в «логику продолжения» вышеприведенной истории, можно по смыслу заполнить пропуски в этом абзаце?

Ответ: контрстратегию, бургомистрства. В этих словах имеются по 6 согласных, которые идут подряд. Бургомистрами (а не мэрами) немецко-фашистские захватчики называли своих ставленников на оккупированных территориях.

Слова такого типа – ротмистрство, адъюнктство, бургомистрство, а также контрстратегия и некоторые другие – являются рекордными в номинации «Самое большое количество согласных, идущих подряд». Как мы уже убедились, этот рекорд равен 6 буквам.
Для гласных соответствующий показатель меньше – 4 буквы (например, лауэит, радиоаудитория, метеоаэробюллетень, радиоаэронавигация). Для наглядной иллюстрации темы «Зияние» (слова с несколькими гласными подряд) достанем-ка из наших запасников очередную карточку Глеба Жеглова – а именно, досье на весьма примечательную особу с непростой творческой судьбой. Встречайте (мы так и слышим хрипловатый голос самого капитана Жеглова),

Аэдона-(…) Эолова-Алиева по прозвищу «Теория Эномая», она же Аэлита Иберийская, сокращенно «Иберия», она же – Ифигения из Уагадугу, незаконнорожденная дочь шаманки из мексиканского племени килиуа и моряка греческого торгового флота. Бывший род занятий – адвокат в афинской гэлиэе. Бывшая подруга одного грузинского сочинителя фантастических романов, бывшая секретарша посла Греции в Буркина-Фасо, уволенная из дипломатической службы за чрезмерное увлечение гонками на колесницах, запряженных лошадьми. Отличается ветреностью и особой жестокостью. В настоящее время – супруга, хотя и фиктивная, одного высокопоставленного чиновника из верхушки в администрации президента Азербайджана. Родной город – Омония, хобби – разумеется, пение. Страдает периодическими приступами апатии и афазии, когда здорова – обожает иронию. Особые приметы – никогда не снимает перстень с … 
Да, с каким именно камнем перстень у г-жи Алиевой, если к тому же известно, что он напоминает ей об одном восточногерманском городе? И каково ее второе имя, если известно, что она взяла его в память о работе в студенческом театре, где ставили самые серьезные спектакли по классическим пьесам, и где ей довелось однажды сыграть саму ЕЕ?
А пока Вы думаете над основными вопросами, расскажем Вам еще один пикантный факт из биографии г-жи Алиевой, урожденной Эоловой. Она панически боится всего, связанного с летающими тарелками. Это выражается, в частности, в том, что она никогда не ходит вечером в лес, не моет посуду, не метает диск и т.д. Поэтому Глеб Жеглов любил иронизировать, что она страдает… Как Вы думаете, как знаменитый МУРовец капитан Жеглов называл эту специфическую особенность поведения своей знаменитой «клиентки»?

Ответы: с лауэитом; Офелия; «уфобия»
Пояснения. Все ключевые слова в этом досье обладают общим свойством – в них соотношение «гласные \ согласные» либо 4-2, либо 5-3 (и то этот вариант встречается только в двух словах, к тому же образующих единое сочетание – «Ифигения из Уагадугу»). Все прозвища и другие подробности биографии с грехом пополам «обоснованы» в легенде. Раз «Уагадугу» – значит, должна быть ссылка на африканское государство Буркина-Фасо (город Уагадугу – ее столица). Раз «Иберия» – значит, должно быть что-то грузинское, раз «Алиева» – азербайджанское. Раз есть ссылки на Аэдону, Ифигению, Эола – необходимо что-то греческое, на Аэлиту – связанное с жанром научной фантастики, на Эномая – связанное с жестокостью и гонками на колесницах. Персонаж греческой мифологии Эномай не хотел выдавать свою дочь замуж и поставил потенциальным женихам условие: руку его дочери получит только тот, кто обыграет его в гонке на колесницах; если же победит он, Эномай, то бывший претендент расплатится своей жизнью). Интересно, что подразумевает в этом контексте прозвище г-жи Эоловой-Алиевой «Теория Эномая»? Как именно она воплощает методы Эномая в жизнь? Впрочем, капитан Жеглов в данном случае об этом умолчал, ограничившись просто упоминанием слова «жестокость». Далее, указание на полубога Эола делает необходимым упоминание чего-то, связанного с ветрами и музыкой. Наверное, все слышали про эолову арфу – своеобразный музыкальный инструмент, состоящий из деревянного ящичка или дощечки с несколькими натянутыми на ней жильными струнами, которые приводятся в колебание дуновением ветра. У Эола в свое время нашёл радушный приём во время своих странствований Одиссей, который провёл в резиденции Эола месяц и при расставании с царём получил от него в подарок ветер зефир и кожаный мех, в котором были зашиты остальные ветры, со строгим наказом – не открывать этого меха. Спутники Одиссея, полагая, что в мешке спрятаны сокровища, вскрыли его, – и ветры, вырвавшись на волю, опять сбили Одиссея с пути его назначения, пригнав корабль обратно к Эолии (по тексту «Википедии»). 

Аэдона отсылает нас как раз к музыке, а именно пению, ведь именно эта героиня была превращена в прекрасно поющего соловья. Название минерала лауэита, названного в честь Отто Лауэ, примечательно тем, как нам уже известно, что в этом слове встречаются 4 гласные подряд. Ауэ – город в ГДР. Что же касается Офелии, героини драмы Шекспира «Гамлет», то с ней вряд ли возникнут проблемы. Героиня знаменитой классической пьесы – обычного элемента репертуара самодеятельных театров (вспомним фильм «Берегись автомобиля»!) – в имени которой 4 гласные и 2 согласные – кто бы это мог быть, как не Офелия???
А по поводу «уфобии» мы обойдемся без комментариев. И так ясно (. Отметим лишь, что соотношение «4-2» выдержано и здесь…
* * *


Самые длинные односложные существительные – страсть, всплеск, и его менее известные аналоги типа «взблеск». А для поиска и идентификации самого длинного односложного слова вообще (среди всех частей речи) у нас есть отдельная задачка. Вот она:
Задача.

Сегодня в клубе был вечер игры в го по случаю приезда знаменитого японского чемпиона, который принес в дар нашей библиотеке несколько своих книг. Мы затеяли спор: сколько партий удастся выиграть у него членам нашего клуба в сеансе одновременной игры, который он обещал дать, и старт которого был намечен на восемь часов вечера. Сэнсей, отдадим ему должное, пришел вовремя, держа в руках изящную трость. Его игру в этот вечер пронизывала неуемная страсть и воля к победе. Он выиграл всё, что можно, но об этом (…) лучше не говорить, если мы хотим, чтобы из этой истории получилась хорошая задачка с очередным намеком на «метамотив».

Какое слово должно стоять на месте пропуска?

Ответ: это слово «вскользь». Смотрите: го – дар – спор – старт – трость – страсть – ???. Все это односложные слова, в которых последовательно увеличивается количество согласных. Единственное односложное слово в русском языке с семью согласными (считая мягкий знак согласной буквой) – это слово «вскользь». Оно органично вписано в само предложение,  в котором загадывается. Именно это мы и имели в виду, говоря о «метамотиве» (ниже мы еще раз встретимся с этим принципом).
* * *

По материалам статьи «Рекордные слова русского языка» в электронной энциклопедии «Традиция» (по состоянию на сентябрь 2010 г.):


Самое длинное двусложное слово – страстность (11 букв), кстати, интересное еще и тем, что в нем три каскада по три согласных подряд, причем каждый из этих каскадов начинается на «ст».
Самое длинное (и притом звучащее изящно и естественно) слово с непрерывным чередованием гласная-согласная, начинающееся с гласной – ароматизатор (12 букв, а рекорд в 14 букв принадлежит названию одного химического соединения). 

Самое длинное слово с непрерывным чередованием гласная-согласная, начинающееся с согласной: парогазогенератор (17 букв).

Самые длинные слова-анаграммы: лесопромышленность – солепромышленность (18 букв), старорежимность – нерасторжимость (15 букв).

Самое длинное слово, полученное перестановкой различных букв, идущих в алфавите подряд – ступор (6 букв, подробнее см. эссе № 6 «Разнобуквицы»).
Среди самых длинных слов-палиндромов: ротатор и апокопа (7 букв, нарицательные существительные), наворован (9 букв, прилагательное). А если допустить использование имен собственных, то среди «обладателей пальмы первенства» (() среди существительных окажется… Впрочем, у нас есть на эту тему специальная задачка:

Задача.

Тогда, в тот вечер ОНА еще не знала, что пройдет совсем немного времени, и она станет олимпийской чемпионкой, не в последнюю очередь благодаря изменению некоего узора из цветных полосок. 

Спалось плохо. Прямо под окнами гостиницы в Олимпийской деревне немецкие механики срочно чинили на посыпанном солью снегу помятый накануне боб, за стенкой слева – в резиденции шведской делегации – кто-то включил на полную мощность записи знаменитой группы «АББА», сверху доносился страшный топот – видимо, там, спутав вечер с ночью, танцевали счастливые кенийские лыжницы, довольные тем, что сумели финишировать на марафонской для них дистанции в 5 километров свободным ходом. Кроме того, ЕЙ вспоминалась недавняя неудачная поездка на отдых в Северную Африку, когда на местных озерах совершенно не шла ЕЕ любимая рыбная ловля на мормышку, и когда каждый встреченный по дороге нищий дергал ЕЕ за руку и требовал свой «законный» миллим. 

Кто это ОНА и что это за история с узором из полосок?

Ответ: Марина Анисина, русская фигуристка, ставшая в 2002 году олимпийской чемпионкой в спортивных танцах на льду под флагом Франции. 

Цвета российского и французского флагов, как известно, совпадают. А вот ориентация у них разная: горизонтальная на флаге России и вертикальная на флаге Франции. Ну и порядок немного другой. Но это не столь здесь существенно.

Ключевые слова в данном тексте – палиндромы, длина которых с каждым разом увеличивается на одну букву: боб – АББА – топот – миллим. Миллим – мелкая монета в странах Северной Африки. Значит, нам нужна фамилия-палиндром из 7 букв. Поскольку имеется много подсказок (и про «узор из полосок», и про зимние виды спорта), Марина Анисина напрашивается сама собой. Тем более что по тексту разбросаны подсказки-указания на Солт-Лейк-Сити, «город мормонов», где она и стала олимпийской чемпионкой – «посыпанном солью», «озера», «мормышка». Разумеется, эта история выдумана с самого начала до самого конца. А любители языковых шуток, между тем, утверждают, что есть нарицательное существительное анисина – плод аниса.
Самые длинные слова-оборотни: колесо и скелет (6 букв). По непонятной причине, авторы статьи в «Традиции» полагают, что рекорд равен 5 буквам (апорт, ворон и др.). Видимо, они не читали Т. Бонч-Осмоловскую, которая приводит примеры и других 6-буквенных оборотней (но уже не всегда существительных в обоих прочтениях): надзор, огород (http://www.ashtray.ru/main/texts/bonch_course/palindrom.htm).
Самые длинные шарады (нетривиальные): баржестроение = бар + жест + роение, метростроение = метр + ост + роение (13 букв) 

Немного шуток.

В рубрике «длинные слова» почетное место занимает  «легендарное, упоминающееся на многих форумах, слово из 37 букв гиппопотомомонстросесквиппедалиофобия («боязнь длинных слов»; приводится и его «латинский перевод» – Hippopotomomonstrosesquippedaliophobia)». 

В рубрике «наибольшее количество одинаковых букв в слове» (подробнее см. ниже) – слово «цецецница» (коробочка для содержания мух цеце).

В рубрике «самое длинное слово, полученное перестановкой различных букв, идущих в алфавите подряд» – простун.
О грёзоблажествующем мы уже говорили в эссе «Разнобуквицы». А часто озвучиваемое слово «взбзднуть» (не говоря уже о «контрвзбзднуть») отсутствует в официальных словарях, оставаясь ярким примером народного жаргона.
* * *
В русском языке есть два или даже три (если закрыть глаза на протесты серпентологов) слова, в которых можно отыскать последовательность из 3 одинаковых букв (очевидно, гласных) – это всем известные змееед и длинношеее, а также зоообъединение. Соответственно они же являются примером слов, в которых имеется последовательность из 4 букв, которая образована всего лишь двумя различными буквами. Во втором случае («длинношеее») одна из этих букв – концевая (стоит «с краю» слова). Вообще же слов, удовлетворяющих подобному условию «4-2», достаточно – кикимора, мимикрия, лилипут, какаду, нанаец, татами… Гораздо интереснее вариант «5-2». Он представлен, к примеру, словами макака, ананас, миссис, Арарат, в конце концов, если разрешить использование имен собственных. Но во всех названных случаях опять-таки одна из этих 4 или 5 букв – концевая (напомним, что змееед и зоообъединение – приятные исключения для варианта «4-2»).  А вот в словах тарарам, балалайка, металлолом, гололобый, миллиламберт, многоголосие, велелепие мы встречаемся с вариантом «5-2» в середине слов (причем два первых слова – к тому же не «составные»). Зададимся вопросом: а имеют ли место быть слова с комбинацией «6-2»? Ответ утвердителен: к примеру, миллилитр, Миссисипи, Каррара (город в Испании). Но это либо имена собственные, либо сложное слово («милли-литр»). 

Внимание: вопрос! В каком нарицательном и притом не составном существительном последовательность типа «6-2» встречается в середине слова – то есть так, что ни одна из ее букв не является ни конечной, ни начальной в данном слове?

Ответ: несессер.
* * *

Теперь немного отвлечемся от буквальной погони за рекордами. Предлагаем вашему вниманию написанные нами два небольших рассказа, в которых обыгрываются слова, в которых встречается по несколько одинаковых букв (скажем, три «е», пять «у» или семь «о»). Собственно, оба этих произведения опять-таки представляют собой задачи из области логических игр с языком, но вполне могут восприниматься и как самостоятельные тексты (при условии наличия ответов (). Итак…

К.А. Михайлов-Горыня

Рыбачка Соня как-то в мае…

Языковая пародия.

Конечно, все это происходило, когда на дворе стоял май. Влюбленная в конфеты «Старт» рыбачка Соня, направив к берегу свой баркас, внезапно оторопела. Ее смуглое лицо залила краска, ибо она увидела, как прямым ходом направляется к ней постоянно вызывающая у нее мандраж шаланда Кости-моряка. Приблизившись на расстояние, пригодное для абордажа, Костя погладил свою знаменитую макаку, сосредоточенно разгрызавшую ананас, поёжился, пробормотал: «Холодно», достал из кармана трубку и насыпал в неё горсточкой табачка «Арарат». Соня смогла разглядеть, как рыцарь ее воздушного замка, не подлежащего переделке (это точно!), взяв карандаш, что-то быстро записывает на бересте. Очевидно, его обезьяна очаровалась тем самым фруктом (Соня знала: дело не в цене, в десерте главное – свежесть), что вручил ему (как нарочно поздно) простой сторож слонов зоолог-скоморох Ломброзо
. Мысли Сони, как на спиритическом сеансе, образовали весьма сумбурную картину. Между тем Костя-атаман (сообразно обычной стилистике молодого полководца подумав: «Просто прелесть эта инициирующая мою фантазию простушка») одел на свою длинную шею барабан, а в руках у него появилась шарманка.

Окончательно скомпрометировав юную неженку, он отвесил ей поклон долу и запел с уклоном в речитатив, искусно и витиевато подражая голосу Марка Бернеса: «Я не предлагаю Вам баланду (вся баланда очень невкусна), но мой каравай (рецепты банту) – обожают все его всегда… Родился, сестренка, я ведь в Бресте, мне ж Батайск мне улыбки присылал; город Братск ведь строил я таёжный, город Волжск мечтою был тогда… После было дело сильно круче, мне поездить, посидеть пришлось… Ведь в Сургуте золото разведал, ведь в Ростове деньги прожигал; был тот отпуск Римини достоин, жаль, часы в Введенске потерял. В Курске бабку Глашу я оставил, в Двинске довелось мне побывать, сюда еще бы Прагу я прибавил, но чтоб Уагадугу поминать. О Кижах мечтаю я ночами, Жостово – мечты мой океан, Бузулук мне снится вечерами в поезде Анапа – Наманган…».

Эта бравада удалому Косте явно удалась. Утлое судно Сони стремительно теряло обороноспособность. Стало окончательно ясно, что храброго конкистадора, коим мнил себя Костя, не может остановить даже вычурное название баркаса, в которое сама Соня, любившая и серенады, и секреты, вложила суровый смысл: «Дескать, скользкой я могу быть и неуловимой, коль скоро московские кавалеры нынче больше сказки рассказывать предпочитают».

«Что это так скрипит?», – недоуменно подумала Соня, и тут же поняла, что винить следует знаменитый башмак фирмы готовой обуви «Грусть грузчика», недавно проколовшейся при аудиторской перепроверке. Соня вспомнила, как возмущался тогда на суде старик Де Рибас: «Не название, а абракадабра какая-то»…

Оставим влюбленных наедине. Лучше скажите, так как назывался баркас бойкой рыбачки Сони?
Разумеется, «Саламандра».

В тексте в целом последовательно появляются слова со все возрастающим количеством букв «а» (при этом не содержащие других гласных):
1 буква: май, старт, Братск
2 буквы: баркас, краска, мандраж, зАмка, Батайск 
3 буквы: шаланда, макака, Ананас, кармана, табачка, Арарат, карандаш, атаман, барабан, шарманка, баланда, каравай, Анапа, Наманган, бравада, баркаса 
5 букв: абракадабра.
Не хватает слова с 4 буквами «а», обозначающего чего-то скользкое и неуловимое. Конечно же, это саламандра!

Кроме того, в тексте есть и много других «языковых приколов», которые видны невооруженным глазом (скажем, «Сони…спиритическом сеансе…сумбурную», «сама Соня…серенады…секреты…суровый смысл» или «бересте… цене… десерте…свежесть). Укажем только особо на тему городов в песне Кости-атамана (банту – африканское племя):

А: Братск – Батайск (Прага) – Наманган (Анапа)
Е: Брест – Введенск

И: Двинск – Кижи – Римини

О: Волжск – Ростов – Жостово

У: Курск – Сургут – Бузулук \ Уагадугу
А теперь предлагаю вам прочесть новую главу из цикла «Вторая жизнь старых героев», посвященную рассказу о ратном труде маэстро Пуха (Винни-Пуха) на благо внешней безопасности Британской империи.

К.А. Михайлов-Горыня.
Новые повороты дао Винни-Пуха (из неизвестных фактов его биографии)
Языковой экзерсис.

Винни-Пух зорко огляделся и увидел баобаб. Возле него грелись на солнышке гиппопотамы и жужжали пчелы, один вид которых поверг нашего экспрессивного героя в состояние грогги. По его собственной статистике, эти летучие террористы, эти «асы Люфтваффе животного мира» (как называл их про себя сам Винни-Пух) жалили его минимум три раза из двух теоретически возможных. Он чувствовал, что без этого не обойдется и сегодня, несмотря на усовершенствованную им самим модель воздушного шарика, который теперь был уже совсем не шарик, а настоящий летучий додекаэдр. Бывший чечеточник, Винни-Пух гордился своим изобретением и любил повторять, что это «не какое-то там вам хухры-мухры», а «новое слово в истории воздухоплавания», защищающим интересы которого Винни-Пух себя в этот момент ощущал.

Вдруг шуршавший под ногами Винни-Пуха бурундук, заметив вдалеке самку, мгновенно испарился. «Везёт же ему – ведь его место жительства, так сказать, его ойкумена, представляет собой чрезвычайно сейсмоустойчивый район, а он, плэйбой этакий, даже не сознает своего счастья», – мелькнула несколько грустная мысль у Винни-Пуха, который сам давно уже был лишен так необходимого ему женского внимания, ибо теперь постоянно проживал в Токио на конспиративной квартире в одиннадцатиподъездном доме на окраине города в качестве резидента службы внешней разведки Великобритании Интеллиджент Сервис. Для соответствия своей легенде, В. Пух был тщательно замаскирован под ветерана Тяньаньмэньского конфликта, члена венецианской миротворческой организации «Гог-Магог» Якопо Тинторетто. Надо особо отметить талант Пуха, за свои шпионские подвиги (прежде всего, за поимку агента Моссада Феди Якина по кличке «Цистерцианец») удостоенного аж самого ордена Подвязки, невзирая на очень специфический статут этого последнего (который, но это только между нами, специально изменили «под Пуха» – точь-в-точь, как в приснопамятном случае с Леонидом Брежневым и орденом «Победа»).   
«Пора завести коккер-спаниеля. Буду ходить с ним на пчел, а не с этой целлюлозной сеткой в силе рококо. “Ходить на пчел” – это звучит гордо, не так ли? На пчел, на это безвозмездное наследство эпохи варварства, а точнее, печенегов, роль которых систематически принижали в нашей литературе, представляя их вымышленными персонажами истории», – неожиданно подумал Винни-Пух, ныне признанный корифей библиотечно-библиографического дела и лидер поп-группы «Саламандра из Суссекса», задумчиво глядя на вынюхивающую бородавочников гиену. Тут же Пух (у которого, впрочем, всегда было развито ассоциативное мышление) почему-то вспомнил, как в юности ему повстречалась ясновидящая и посоветовала стать ни много, ни мало куклуксклановцем. Он вспомнил также и то, как ловко в те времена сочинял вилланеллы, когда параллельно работал дальнобойщиком на рефрижераторах. «Вот до чего доводит вдовствование», – шутили тогда друзья Пуха, присваивая ему кличку «Быстровызываемый», которая, надо сказать, весьма актуальна для дальнобойщика…
От этих воспоминаний у него сразу же заныла спина. «К перемене погоды. До баобаба в перелеске я сегодня уже не доберусь. Тому бурундуку в норе повезло. Его счастье, что страшные сурукуку еще здесь не водятся», – сразу понял Винни-Пух, тогда еще придерживавшийся откровенно нигилистической позиции в подобных вопросах. Свои шансы одолеть японскую якудзу в неравной схватке с ней Пух самокритично оценивал на текущий момент как «фифти-фифти», ибо его запасы уникального сильнодействующего нервно-паралитического средства (применение которого, санкционированное вышестоящим начальством, до сих пор помогало Винни-Пуху в самых критических ситуациях) измерялись, увы, уже миллиграммами. Впрочем, как известно, Пух всегда отличался повышенной стрессоустойчивостью, хотя иногда и позволял себе святотатствовать. Видимо, на настроение Винни в ту пору влияло и то, что сам Пух по официальным документам числился (…), что сильно мешало его продвижению по карьерной лестнице в Интеллиджент Сервис. Пуха ко всему прочему беспокоило состояние его троюродной внучатой племянницы, хотя (…) показала, что все не так страшно, как казалось ей самой. 

Тревожило Пуха и то, что он уже две недели не мог вскрыть шифр японского агента, который скрывался под ликом секретаря английского посольства и которого выдал Пуху слесарь локомотивного депо токийского вокзала, один (…) из Гонконга с чрезвычайно индивидуалистическим типом личности и к тому же помешанный на «японофобии», как окрестил сей феномен наш Винни, отмеченный, кстати, недавно Пулитцеровской премией за свой цикл психолого-криминалистических работ. Но как ни перебирал Пух все возможные ключи к шифрам, которые знал, на выходе получалась одна абракадабра. Это было ужасно, потому что в Лондоне планировали взять этого агента с поличным во время ближайшего новогоднего (…) в английском консульстве в Киото. Пух ясно осознал, чем лично ему грозит грядущее перераспределение бюджетных средств, о котором давно говорили в правительстве. Призывы сократить расходы на внешнюю агентуру звучали всё отчетливее, несмотря на то, что делегаты от британской разведшколы в Антананариву с кодовым названием «Табасаранка» доказательно утверждали, что это снизит (…) страны.
Пух откровенно повис на волоске, ибо и на Бейкер-стрит, и в Скотланд-Ярде к тому же прознали, что он нежданно-негаданно увлекся (…) взглядами классиков марксизма, что, ясное дело, совершенно не устраивало британскую разведку. Пух, как всегда в подобных случаях, обратился за помощью к (…) комбайну (когда Пуху становилось плохо, он выезжал ночью за город на этом комбайне и колесил по бескрайним японским полям, самозабвенно слушая тюлюлюкающую гуделку, специально установленную «под заказ» на этом комбайне). А наутро он понял, что ему для решения всех его проблем нужен отнюдь не коккер-спаниель, а самый что ни на есть лабрадор-ретривер.
Разгадав нехитрый секрет этого текста, заполните в нем пропуски.

Ответ: незаконнорожденным, маммограмма, переселенец, бала-маскарада, обороноспособность, диалектико-материалистическими, кукурузоуборочному.

В тексте обыграны всевозможные слова, включающие 3 и более одинаковых букв. Причем в целом выдерживается следующий принцип: сначала озвучиваются слова с меньшим количеством повторяющихся букв, потом с большим.

Смотрим:

Три одинаковые согласные: баобаб, варварства, грогги, додекаэдр, жужжали, безвозмездное, сейсмоустойчивый, коккер-спаниеля, целлюлозной и параллельно, минимум; мгновенно, неожиданно, усовершенствованную и установленную; гиппопотам, террористы, экспрессивного; статистике, отметить и статут; Люфтваффе, хухры-мухры, цистерцианец, чечеточник, шуршавший, защищающим, Тяньаньмэньского. 

Три одинаковые гласные: замаскирован, варварства (это любопытное слово, содержащее по три вхождения двух разных букв, да еще и в сочетании друг с другом [«ва»]; упомянем здесь еще аналогичные слова: «баобаба» с тройным «ба» и «страстность» с тройным «ст»), актуальна; теоретически, изобретением, печенегов и применение; Великобритании, организации, специфический, изменили, принижали, систематически, истории; воздушного, миротворческой, рококо, посоветовала, дальнобойщиком, нервно-паралитического, беспокоило, троюродной, японского;  бурундук; вымышленными, вынюхивающую, ясновидящая.

Четыре одинаковые согласные: библиотечно-библиографического, вдовствование, «Гог-Магог», одиннадцатиподъездном, куклуксклановцем, вилланеллы, миллиграммами, санкционированное, поп-группы, рефрижераторах, Суссекса, Тинторетто, фифти-фифти. 
Четыре одинаковые гласные: саламандра и Антананариву, перелеске и перемене, нигилистической; которого, необходимого, удостоенного и бородавочников; бурундуку и сурукуку (другое название змеи бушмейстер), быстровызываемый. 

Пять одинаковых согласных: лабрадор-ретривер, стрессоустойчивостью, святотатствовать. Не хватает (из числа более или менее естественных) слов с пятью «м» и пятью «н». Подходят (по смыслу) «маммограмма» и «незаконнорожденным».

Пять одинаковых гласных: абракадабра и «Табасаранка» (представительница одной из народностей, проживающих в Дагестане), индивидуалистическим, локомотивного, тюлюлюкающую. Не хватает слов с пятью «е» и пятью «у». По смыслу подходят «переселенец» («из Гонконга») и «кукурузоуборочному» (комбайну).

Шесть одинаковых согласных: нежданно-негаданно.

Шесть одинаковых гласных: перераспределение, психолого-криминалистических. Не хватает, к примеру, слова с шестью «а». Подходит «бала-маскарада».

Семь одинаковых гласных: не хватает слов с семью «о» и семью «и» (которые возможны и подходят по смыслу) – «обороноспособность» и «диалектико-материалистическими».
* * *


В ходе наших языковых изысканий нам удалось обнаружить ряд новых (из числа более-менее примечательных) номинаций в разделе «Интересные \ рекордные слова». 


Начнем еще с одного рассказа, в котором, как мы полагаем (как и в двух предыдущих случаях с Костей и Винни-Пухом), его статус («Задача») практически полностью заслоняется эффектом от юмористического характера этого текста-пародии. Нас это вполне устраивает.

К.А. Михайлов-Горыня.
Исповедь бедствующего афериста.

Обучающий текст.
Только что вернувшийся из «деловой поездки» по странам и континентам знаменитый аферист Ираклий (…) по прозвищу «Великий (…)» сидел на стуле в своем любимом спортбаре на Монпарнасе и во все глаза смотрел репортаж с финала теннисного турнира «Ролан Гаррос», где очаровательная молодая мама бельгийка Ким Клийстерс отчаянно сражалась с одной из сестер Уильямс (Ираклий плохо помнил, как их можно эффективно отличить друг от друга). 

Но настроение у Ираклия было паршивым от множества разом навалившихся проблем. Во время визита в Камбоджу он подцепил псориаз, и теперь врачи, пичкая его кучей микстур, запретили ему есть что-либо, кроме вареного проса. Кроме того, прямо из гостиничного номера в Пномпене у него украли его любимые портянки. В Лондоне он едва не попал под омнибус. В одной забегаловке в Ростоке отравился студнем. В Габрово потерял монокль. Купленные в Маниле туфли развалились уже через сутки. Во время самовольной разведки внутренних помещений пирамиды фараона Хуфу (он же Хефрен) в Гизе его случайно засекла какая-то мелкая служащая. В узбекском городе Вабкенте его задержали загорелые местные полицейские за несанкционированное местными властями вывешивание на самом верху знаменитого минарета 12-го века флага французского кантона Пон-л’Эвек, малой родины нашего Ираклия (так он неудачно пытался отметить День Падения Бастилии). В городе Нопальтепеке в штате Мехико он тщетно пытался сбыть торговцу редкостями искусную подделку (на изготовление которой у него ушло два месяца) гранок первого издания романа Марселя Пруста «По направлению к Свану» (с правкой самого автора), за оригинал которых на аукционе Кристи в свое время выложили миллион долларов. В швейцарской коммуне Орпунд он неожиданно встретил свою старую «знакомую», которую всеми силами пытался забыть все последние сорок лет, а именно некую госпожу Жизель Фихте по прозвищу «Туфта-Сутяжница». Увидев ее на противоположной стороне улицы, Ираклий внутренне похолодел, ибо ему совершенно не хотелось, чтобы вдруг всплыло его абверовское прошлое, о котором фрау Фихте могла бы много рассказать Гаагскому трибуналу…

  С организацией по заказу директора компании «Фехтовальщики из Ликея» (и по совместительству своей подруги детства) Юлии Распэ по прозвищу «Опричница» концерта в Понырях Бавкиды Туссен-Лувертюр, певицы из турецкого Тарса (Тарсуса) с неподражаемым сопрано, Ираклий, крупнейший специалист по ономастическому анализу, неожиданно опростоволосился – Бавкиде  не понравилась его замысловатая увертюра к диалогу с ней, и она прямо заявила, что «в этой тусовке, да еще прямо на железнодорожной станции, она участвовать не будет».

В Сиднее возле Оперного театра милые девчушки в форме скаутов опрашивали проходящих мимо граждан, знают ли они, кто автор проекта этого роскошного комплекса, обещая приз в 100 долларов тому, кто первым верно назовет искомое имя. И тут Ираклий, оказавшийся там во время утренней пробежки трусцой (он тогда жил в гостинице неподалеку от театра) сплоховал, ибо начисто забыл, что это именно Йорн Утсон, которому была посвящена одна из его написанных в юности языковедческих работ.

На таможне во Франкфурте придрались к его росписи на декларации и отобрали, даже не спросив разрешения на провоз, вместе с бархатным футляром кий из красного дерева, который он купил за огромные деньги на черном рынке в Пересыпи… Не удалось провезти через границу монархической Малайзии и вроде бы тщательно замаскированный в чемодане благоухающими ветками тсуги сборник пронзительных ропалических стихов Августина Ёжикова (творческий псевдоним «Портос из Мбабане») – бдительные таможенники заподозрили в них шифрованные тексты. Украсть из элитного питомника в Фунафути на спор с корешем по кличке «Гедонист из Уагадугу» хотя бы одного щенка гончей вида «порселен» тоже не удалось, ибо подмешанный в бутылку «Спрайта» яд не оказал на папуаса-охранника никакого действия. Пришлось трусливо бежать.

А вот это было уже совсем серьезно. Вбежавший в бар мальчонка (на самом деле это был Ален-Гаврош Прост по кличке «Договорняк», связной Ираклия) «случайно» оказался рядом с Ираклием и незаметно сунул ему в руку две записки. Одна из них была телеграммой-молнией от осведомителя по кличке «Чешущийся Мукомол» (однажды он обвалял в муке самого Матиаса Руста), которая сообщала, что агенты Интерпола в Версале уже вышли на след Ираклия в связи с недавним похищением из Лувра картин Моне и Дега и собираются установить за ним слежку, опровергая, таким образом, все слухи о своей медлительности и несостоятельности. Другой агент (Остап Ковба из Панамы по прозвищу «Пастор Злак») оперативно извещал Ираклия, что Моссад начал проверку его личности на предмет связи с воротилами порнобизнеса в странах Юго-Восточной Азии.

Ираклий бессильно откинулся на спинку стула и впал в совершенную фрустрацию, успев смачно выругаться: «Тьфу, леший их забери!». Теннис его уже не интересовал. Он понял, что Интерпол – это спрут, который своими щупальцами уже прочно схватил его за горло.

И тут к нему подошла очаровательная официантка. «Монсеньор что-нибудь желает?», – проворковала она, улыбнувшись. Ираклий поднял на нее глаза и вдруг осознал, что решение всех его проблем и выход из состояния ступора зиждется на этой девушке, точнее, на ее внешнем виде, манере держаться, разговаривать и т.д. Первый же взгляд, брошенный на нее, не оставлял сомнений в том, что она самая настоящая… 
Настоящая кто? 
Какую фамилию носит Ираклий, если известно, что он взял ее в честь одного из величайших математиков всех времен и народов?

Каким словом заканчивается его прозвище «Великий…»?
Ответы и пояснения. Официантка была настоящей простушкой. Фамилия Ираклия была Гёдель, а кличка – «Великий проныра».

В данном тексте обыгрываются, главным образом, слова, начинающиеся с 3,4 или 5 букв в разных сочетаниях, которые – если их переставить в нужном порядке (при необходимости) – в алфавите образуют непрерывную последовательность.

Смотрите (для удобства приведены начальные формы слов):

3 буквы: абверовский, Бавкида, Вабкент, где, Дега, гедонист, Жизель, зиждется, кий, множество, Моне, монархия, номер, омнибус, условно ономастический (буква «о» появляется второй раз еще до появления буквы «м»), Поныри, Пон-л’Эвек, Нопальтепек, опровергать, опричница, Орпунд, портянки, проверку, ропалический, «Спрайт», стул, студень, сутки, сутяжница, Туссен-Лувертюр, тусовка, тсуга (дерево семейства сосновых), установить, Утсон (пишут также «Утзон»), туфли, «Туфта», футляр, Хуфу.
4 буквы: Клийстерс, молния, помнил, Монпарнас, Пномпень, порнобизнес, пронзительный, спор, просо, псориаз, спросить, порселен, роспись, сопрано, условно Портос (буква «о» появляется второй раз еще до появления буквы «с»), трусливо, Руст.

5 букв: простофиля, спортбар, условно опростоволосился (буква «о» появляется второй раз еще до появления букв «с» и «т») и монокль (буква «о» появляется второй раз еще до появления букв «к» и «л»), Прост (обыграны имя и фамилия знаменитого автогонщика Алена Проста), спрут, Пруст, фрустрация.

6 букв: ступора.

В этом списке явно не хватает слова (вполне подходящего нам по смыслу) проныра. Отсутствует также сочетание «гёде», с которого как раз начинается фамилия логика и математика Курта Гёделя. 

В этом списке нет ни одного слова, где первые 6 букв были бы последовательными буквами алфавита (с точностью до перестановки). Но такое слово в русском языке есть – «простушка»! (В слове «ступор» всего 6 букв). Вот именно поэтому оно и решает все проблемы…

Некоторые слова в этом тексте – для придания ему еще большего шарма – не удовлетворяют искомому правилу, но «близки к нему» или обыгрывают его в иной форме (скажем, несколько букв в них – просто «близко стоящие» буквы русского алфавита; или согласные, идущие в алфавите подряд, здесь разделены гласными; или искомые сочетания встречаются в середине и конце слов и т.д.)

Например: Ираклий и великий (сочетания «клий» и «ликий» стоят в конце слов), микстуры, мелкая, фехтовальщики, обвалял, тьфу, леший, Ликей, Манила, Габрово, Уагадугу, Мбабане, Росток, Лондон, Пересыпь, Тарс (Тарсус), Малайзия, Панама, Августин Ёжиков, Юлия Распэ (аллюзия на Э. Распэ – автора «Барона Мюнхгаузена»), Гаврош «Договорняк», Чешущийся Мукомол, Остап Ковба, Пастор Злак, Фихте…

* * *

А вот следующий наш рассказ, в котором мы предлагаем узаконить весьма примечательную номинацию рекордных слов русского языка, выделенную нами самими.

К.А. Михайлов-Горыня.
Как важно ценить хороших слуг.

(Рассказ прикованного к постели).
Однажды я в силу определенных обстоятельств (о которых Вы узнаете, решив эту задачу) был вынужден недели полторы проводить свой досуг дома. И за это время я ближе пригляделся к нашей экономке, женщине, что называется, «от сохи». Но она на поверку оказалась Человеком с большой буквы, не чета некоторым интеллигенткам, леший их побери!
И я, с ужасом придя к выводу о том, что все мы страшно недооценивали нашу Пелагею, решил обратиться к своим домашним со следующим пламенным призывом: «Не впадая же в ступор, поклонимся же этой простушке, по воле судьбы заклеймённой печатью бедности, и все это будет отнюдь неспроста. И горе тому опростоволосившемуся, который сочтет сие деяние идолопоклонством и совершит тем самым воистину непростительную ошибку, не оценив того, что благодаря именно труду нашей Пашеньки всегда чистыми простынями устлано его ложе. Увы, но все это слишком долгое время принималось нами как должное. Мы забывали о том, чем мы обязаны ей, этому поистине форпосту нашего дома в борьбе с грязью и неустроенностью. Да-да, именно форпосту, другого слова и не подберешь!».

Тут я решил перевести дух, поняв, что мои мысли стали извиваться причудливым серпантином ассоциаций. И тут меня осенило. Меня всегда осеняет в подобные моменты, когда мысли начинают сворачиваться в самореферентные цепочки. Я еще раз осознал, что все, что ни делает Бог, все к лучшему. Даже ЭТО. Я отчетливо понял, что нахожусь на пороге сочинения очередного шедевра. «Вот, – подумал я. – даже (…) быть иногда полезно. Метазадачи помогает сочинять. Вот уже и сочинил. Просто отметил одно обстоятельство, а оно и стало решением всего, что было нагромождено раньше». 

Одна из таких «метазадач» перед Вами.

Так кем и почему иногда бывает полезно быть?

Ответ: простуженным.

В словах ступор, поклонимся, простушке, заклеймённой, неспроста, опростоволосившемуся имеется по 6 букв, которые в алфавите идут друг за другом (соответственно, ПОРСТУ, КЛМНОП, ОПРСТУ, ЙКЛМНО, НОПРСТ, ОПРСТУ), в словах идолопоклонством, непростительную, простынями, принималось, форпосту, серпантином – по 7 (соответственно, ИКЛМНОП, НОПРСТУ, МНОПРСТ, ЛМНОПРС, ОПРСТУФ, МНОПРСТ). Надо думать, что нам нужно слово, где таких букв 8. Это слово простуженным (МНОПРСТУ). А причем тут метамотив, внимательному читателю уже должно быть ясно, достаточно вспомнить задачу про сэнсея по игре в го.
Мы полагаем, что 8 букв – рекорд для такого вида слов. Хотя человеку иногда свойственно ошибаться…

Кстати, вот подборка слов, в которых есть по 4 идущие друг за другом последовательные же буквы русского алфавита (благодарим её автора – К. Ефимову): «кинопроект» («кинопрокат»), «горнопромышленный», «труднопроходимый», «винопровод», «коленопреклонение», «чинопроизводство», «равноправие» («полноправие»), «полинезийка» («меланезийка»), а если не ограничиваться именительным падежом, то «версту» («персту», «карсту»). 
* * *
Можно поставить вопрос и о поиске слов, в которых будет максимальное количество различных гласных. Наша задачка на эту тему звучит так:

Задача.

Мой папа (сам любящий сарказм) серьезно пострадал от фиктивного навета (ибо украденный ларец так и не нашли). Теперь он разведён и читает Евангелие (а ест только вареники). Сокамерники говорят, что это бравирование. Но вся эта (…) не выбила его из колеи, несмотря на то, что ему недавно сделали (…). Он активно рисует на стенах (…), хотя его и мучает (…), боязнь … (чего или кого?).

Заполните пропуски в этом тексте.

Ответ. Например: неурядица, шунтирование, четырёхугольники, венустрафобия.

В словах «папа» и «сарказм» из гласных есть только буква «а», в словах «навет» и «ларец» – «а» и «е»,  в словах «Евангелие» и «вареник» – «а», «е», «и» (отметим здесь еще слово «разведён» с гласными «а», «е» и «ё»), в словах «сокамерник» и «бравирование» – «а», «е», «и» и «о». Надо думать, что этот ряд необходимо продолжить парами слов, включающих, соответственно, по пять и шесть различных гласных, по возможности, содержащих гласные «а», «е», «и», «о». Этого удается добиться (учитывая стилистику текста), к примеру, в случаях со словами «шунтирование» и «венустрафобия». Венустрафобия – боязнь красивых женщин. А вот если учитывать различные формы (падежи) слов, то в слове «четырёхугольникам» не только все буквы различны, но и гласных там аж 7 штук!

* * *


А вот слово-рекордсмен, обыгранное в моем следующем рассказе-задаче, упоминается на ряде форумов по языковым играм, К сожалению, по неизвестным причинам эта номинация тоже пока не узаконена «официально».

Задача.

Тополиный пух проникал всюду, даже сюда, в подвальчик легендарного трактира на Пятницкой под названием «Пятничный тракт» (в самом деле, как приятно после трудной рабочей недели немного отклониться от тракта, ведущего с работы домой, и зайти сюда, чтобы отвести душу!), где перед выполнением очередного задания обедала легендарный агент КГБ Ната Хари. Напротив нее сидел известный в прошлом вор Пашка Америка (а нынче высокооплачиваемый осведомитель МУРа) и, вытирая салфеткой налипший на пальцы жир, сообщал ценную информацию. Великая немка невозмутимо достала тушь и стала подкрашиваться, осмысляя и сопоставляя факты. В бокале Пашки, который с отвращением смотрел на тершуюся о его ноги местную кошку (ибо кошек он ненавидел с самого детства), искрилось венгерское вино. Великая и ужасная Ната Хари же пила только клюквенный морс. «Я на работе, – объяснила она это печальное обстоятельство, когда ее агент поднял на нее вопросительный взгляд. – Абвер шутить не любит. Я это усекла еще в прошлой жизни под именем Мата».

«Какой отличный декор», – заметил вдруг Пашка, якобы привлекая внимание собеседницы к интерьеру помещения, на самом же деле передавая этой фразой очередную горсть важных сведений. Но Ната Хари его почти не слушала. Вся ее профессиональная злость куда-то улетучилась. Она вспомнила свое славное прошлое в Четвертом Рейхе, с тоской посмотрела на свои заляпанные (…) и вдруг почему-то подумала: «Я в Москве, работаю на русских под странным именем Ната, в какой-то грязной забегаловке. Черт возьми, что я здесь делаю? (…) какая-то».

Заполните пропуски в тексте, разгадав его секрет.

Кроме того, нам стало известно, что в немецком Центре (а, надо вам сказать, в него была подброшена легенда, что Мата Хари теперь уже под именем Ната продолжает работать на великую Германию) информатор Пашка Америка (его выдала резидент Моссада Прасковья Южная) проходит под особой кличкой из пяти букв, данной ему за ревностное исполнение своих обязанностей и фанатическую преданность делу. И надо же такому случиться: эта кличка отлично укладывается в логику вышеприведенной истории!

Более того, в нее укладывается также и название заведения, в которое Пашка отправился сразу же после встречи с Натой Хари, и стрижка самого Пашки, и его домашнее животное, которое уже давно ждёт, когда Пашка вернется домой и его от души накормит. При этом все эти слова разные!

Что за кличку имеет Пашка? Куда он отправился, как был подстрижен и кто ждет его дома?

Ответы. Пропуски в основном тексте: джинсы, дикость. Кличка Пашки – «Зилот» (не Авгий, который славился своей неаккуратностью!). «Зилоты (точнее, зелоты, но в некоторых словарях, включая религиозные, до сих пор пишется именно так, что создаёт путаницу, ибо есть греческие зилоты 14 века – прим. К.М.-Г.) составляли фанатическую секту иудеев и отличались особенной ревностью к соблюдению обрядового закона» («Библейская энциклопедия»). «Зилоты (иноск.), ревнители, непримиримые – намекъ на зилотовъ, іудейской религіозно-политической партіи, боровшейся за свою политическую самостоятельность» («Словарь образных слов и иносказаний» Михельсона 1904 г.). Отправился Пашка в душ. Подстрижен он был ёжиком. Дома его ждет мопс. Ну не клоп же! Клопов «от души» не кормят. А котов Пашка ненавидит.

В ключевых словах все буквы расположены в том же порядке относительно друг друга, что и в самом алфавите. А сами ключевые слова с развитием сюжета удлиняются на одну букву. Для каждой конкретной длины слова приведено по три примера. Смотрим:

Жир, пух, вор – 3-буквенные слова (остаются еще бор, душ, туф, буш, кот…);

Морс, вино, тушь – 4-буквенные (остаются еще ёжик, клоп, мопс…);

Агент, абвер, декор – 5-буквенные (остаются еще Авгий, зилот, гость, кость…);

Злость, горсть – 6-буквенные.

Значит, не хватает как раз еще одного 6-буквенного слова. Нетрудно понять, что это джинсы. А вот с 7-буквенными словами дело сложнее. На ум приходит дикость. Кстати, если разрешить использовать падежи, то в 8-буквенном слове «дикостью» буквы вполне удовлетворяют нашему условию. Поскольку все слова в ответах должны быть разными, то дома Пашку ждет не ёжик (ёжиком он подстрижен).
А упомянутая в задаче Прасковья Южная – это, говоря прямо, Пашка Австралия (пародия на самого Пашку Америку). Паша – уменьшительная форма от имени Прасковья, а «Южная» по-латыни и есть Австралия (.
* * *


История с Пашкой Америкой имела продолжение, в котором как в зеркале отразился еще один класс примечательных слов русского языка.
К.А. Михайлов-Горыня.
Как Пашка Америка Глебу Жеглову письмо писал

(Логико-языковая поэзия в полупрозе).
Знаменитый вор Филя Колыма, в прошлом Пашка Америка, сидел в роскошном ресторане «Миля» и, наслаждаясь воздухом вновь обретенной свободы, отрывался, что называется, по полной. Для читателей, которые не в курсе дела, поясним некоторые подробности. 

Нетрудно догадаться, почему Пашка сменил прозвище, когда одним октябрьским понедельником по наводке сотрудницы Интеллиджент Сервис Дженни Рампл (которая долгое время вполне успешно выдавала себя за певицу из Хора Пятницкого, чем напрочь вскружила Пашке голову) подпольное казино, где подвизался Пашка, обыгрывая всех посетителей в трик-трак с помощью фальшивых кубиков, накрыли оперативники. А в «Филю» его превратила смело приехавшая к нему (за 7 тысяч километров!) в том же приснопамятном октябре на свидание Катька Акция (удостоенная за это от одесской «малины» почетного прозвища «Октябристка»), когда сказала ему буквально следующее: «Слушай, Пашка! У тебя, ой-Аллаху, глаза – ну точь-в-точь, как у филина. Да и сам ты настоящий филин. Самый обычный. Простой. Я еще не говорила тебе, что ты мне нравишься, Пашка? Не говорила, а, мой просто Филя? Можно я тебя буду теперь так называть?».

На сей же раз Пашка-Филя надеялся, что его там, где он сейчас, уже не достанут никакие оперативники. По возвращении на волю он провернул очередную аферу с бриллиантами и сделал ноги не только им, но и себе любимому. Теперь он расслаблялся. Хотя Глеб Жеглов, прощаясь с Пашкой-Филей во время его последнего условно-досрочного освобождения (Пашка давал по три нормы первоклассных бревен за смену, чем и заслужил амнистию от самого министра внутренних дел Колымского каганата), недвусмысленно намекнул ему, что в следующий раз он применит к нему понятие «при попытке к бегству».

«Эх, Глеб Егорыч, Глеб Егорыч, наивный ты человек, – думал Пашка, потягивая из соломинки коктейль. – Вот ты сейчас где? На Петровке, в душном кабинете. Сто шестьдесят рублей получаешь. И премию в двадцать рэ раз в год. А я где? А я здесь, в этом ресторане для избранных! Почувствуйте разницу, называется. Вот, кстати, неплохой юмористический сюжет для Марка Твена. Из жизни взят, между прочим. Две жизни, так сказать. Можно даже рассказ так и назвать».

И Пашка тут же, что называется, «под коктейль», начал импровизировать. Он был, без сомнения, творческой личностью.

«Глебу Жеглову от вора Фили Колымы посвящается». Начало Пашке (бывшему Пашке, но мы надеемся, Вы простите нас за эти постоянные оговорки, ведь так трудно привыкнуть к его новому имени) понравилось. Он любил флер романтических посвящений. Воодушевленный, Пашка-Филя продолжал:

«Во глубине колымских руд

Хранил налетчика терпенье.

Свободным стал за свой я труд,

Хоть жил пять лет я как растенье.

(Собственно, этот куплет был придуман Пашкой еще в колымском лагере, когда ему пришла посылка от товарищей с воли, но звучали эти слова тогда так:

Во глубине колымских руд

Жую «малины» я варенье.

Она же ценит прошлый труд,

Когда сбывал я мак, растенье.

Поясним, что жизнь, лишенная прелестей воровской жизни, а именно такая по понятным причинам была у Пашки в лагере, по его собственному мнению, ничем не отличалась от жизни растительной. А сбытом наркотиков Пашка занимался временно, чтобы поправить свое пошатнувшееся финансовое здоровье. За мак тогда, в те лихие годы разгула застоя развитого социализма, на Привозе платили больше, чем Пашка мог извлечь из квартир доверчивых сограждан).

Напрасны все чекистов муки,

И скорбь Жеглова – им знаменье.

Мне ненавистны МУРа суки – 

Я верно выбрал направленье. 

И я вот здесь, и пью коктейли.

«Нет, нет, гарсон, мне – монпансье!»

А если спросите Вы: «Сей ли?» 

Отвечу я: «Не ждал, месье?» 

Не ждал увидеть здесь меня?

Сюжет для Вас, мой мистер Клеменс!

Ведь бриллианты – не фигня,

И жаль, что Твен – отнюдь не Тевенс.

Ну что ж, Жеглов, давай прощаться,

(Уж не сойтись вовеки нам),

Опасных связей набираться – 

Про них задачу я задам.

Тут Пашка понял, что рано закончил описание своей ресторанной жизни, упустив одну важную деталь. «Ничего, – подумал он, – они потом сами этот куплет переставят назад». Немного подумав и вспомнив знаменитую миниатюру Рудакова и Нечаева о нравах западной жизни, Пашка, вкушающий их наяву, продекламировал про себя:

Играет джаз, и страсть там хлещет.

О, мачта-шест – здесь гнется мисс!

Не скажешь ведь: «Моралью блещет»,

Зато зовется все – «стриптиз».

Заполнив получившуюся лакуну, Пашка продолжал:

Ты был прекрасен – как Вальмон,

Ловить меня – не стоит браться.

Ты грустен, будто съел лимон,

Гляди, начнешь с тоски чесаться.

И будет чешущий затылок,

Оперативник-лох Жеглов,

Что был когда-то очень пылок,

Себя терзать: «А где ж улов?»

Улова нет – есть просто Филя,

С забавной кличкой «Рецидив»,

Который в ресторане «Миля»

Глазами поражает див».

А теперь хорошенько подумайте и скажите, где расположен ресторан «Миля», где прожигает украденные у советского государства деньги Пашка Америка, он же Филя Колыма?

Ответ: на Монпарнасе. 
В каждом, кроме одного (начинающегося словами «Ну что ж, Жеглов, давай прощаться»),  куплете пашкиного экспромта есть, по крайней мере, одно слово из весьма примечательного ряда. Смотрите сами: колымских – растенье – напрасны – направленье – монпансье – Клеменс – джаз – лимон – чешущий – «просто Филя» (т.е. простофиля). В каждом из этих слов три, четыре («напрасны» и «Клеменс») или даже пять («простофиля») первых согласных – это некие последовательные согласные русского алфавита (к-л-м, н-п-р-с и т.д.). Таким же свойством («пять последовательных согласных») обладает и слово «Монпарнас» с небольшой натяжкой (повтор буквы «н» перед появлением «с» из ряда м-н-п-р-с).
На то, что дело происходит отнюдь не в Москве, и даже не в России, в тексте есть несколько указаний: «сделал ноги», «там, где он сейчас, его не достанут», «гарсон», «о нравах западной жизни, Пашка, вкушающий их наяву…».
Рифма в куплете про Марка Твена, он же Сэмюел Клеменс, – явная «жалкая пародия» на Пушкина: «Читатель ждет уж рифмы «розы» \\ На, вот возьми ее скорей!». В самом деле, если бы Сэмюел Клеменс взял себе псевдоним Тевенс, а не Твен, он (псевдоним) бы хорошо рифмовался с его настоящей фамилией. А так сам по себе не рифмуется. Но выражение этого сожаления и дает искомую рифму («И жаль, что Твен – отнюдь не Тевенс!). Этакая специфическая реализация принципа самоприменимости…

Куплет про стриптиз – пародия на известную миниатюру Рудакова и Нечаева:

В США искусство ценят под названием "стриптиз" –

Перед публикой на сцене всё с себя снимает мисс.

Быстро справившись с задачей, мисс вам скажет "Вуала!".

В переводе это значит "Вот в чём мама родила!"

А первые две строчки этого куплета в варианте Пашки («Играет джаз, и страсть там хлещет \\ О, мачта-шест – здесь гнется мисс!») – кроме того, явная аллюзия на «Парус» Лермонтова («Играют волны – ветер свищет \\ И мачта гнется и скрипит»).
Вальмон – герой романа Ш. Де Лакло «Опасные связи» («Опасных связей набираться… Ты был прекрасен, как Вальмон»).
«Две жизни» – на самом деле известный советский фильм про до- и послереволюционную жизнь двух колоритных персонажей – из «верхов» и «низов» соответственно.
Сотрудница Интеллиджент Сервис Дженни Рампл – это замаскированная Джейн Марпл (мисс Марпл из романов Агаты Кристи). «Хор Пятницкого» и «трик-трак» намекают на «Трактир на Пятницкой», фильм, который, собственно, и подарил нам «светлый» образ Пашки Америки. Катька Акция – пародия на Маньку Облигацию, героиню фильма «Место встречи изменить нельзя». Ее прозвище «Октябристка» – пародия на «Декабристка» (жёны декабристов последовали за ними в Сибирь за несколько тысяч километров, как Катька за тогда еще Пашкой). Восклицание «ой-Аллаху» – пародия на традиционное в таких случаях «ей-Богу».
Кажется, все! (.
* * *

А на десерт снова заглянем в картотеку Глеба Жеглова и познакомимся еще с одним уголовным господином (тамбовский волк ему товарищ!). 

Внимание, встречайте!

Мкртчян-Сартр, по имени Джордж-Макс, герцог (…)-Планк, по прозвищу «Мститель Ангстрем», которое ему дали за его крохотный рост и неуёмную кровожадность. Бывший герцог, разумеется. Он вообще, так сказать, из «бывших» – из древнего армянского рода голубоватых кровей. Во время эмиграции сблизился с философами-экзистенциалистами вообще и Жан-Полем Сартром в частности, даже в знак уважения взял его фамилию своей второй. Медвежатник и отравитель. Самое известное дело – похищение знаменитого бриллианта «Секвестр» и замена его на страз прямо в присутствии хозяина. Правда, герцог подмешал тому в чай тартрат, так что хозяин уже ничего не соображал. Однажды, муровцы, его, товарища нашего герцога (…), почти взяли во время операции «Скользкий (…)» (они так ее и назвали потому, что никак не могли выйти на след этого чудовища), но ему удалось сбежать. Когда у него происходил всплеск творческой фантазии, даже Петровка была бессильна… Каким герцогом был г-н Мкртчян-Сартр и как его прозвали в МУРе?

А был он герцогом Веллингтоном и «скользким монстром». Для ключевых слов, описывающих героя этого отрывка, характерно значительное превалирование количества согласных над количеством гласных. Поэтому слово «монстр» напрашивается само собой. С герцогским титулом сложнее, хотя само слово «герцог» уже содержит одну подсказку. Задача решается с помощью объединения ее с другой подсказкой, которую представляют собой имена Джордж и Макс, а также фамилия Планк. Явно обыграны два великих физика Джордж Максвелл и Макс Планк. Знаменитый герцог Веллингтон – победитель Наполеона в битве при Ватерлоо. Вот и получается: Джордж-Макс Веллингтон (.
Да, мы же в предыдущем эссе обещали рассказать о дочери Юлия-Улисса Сварога-Свиньяковского Иве! Выполняем свое обещание!

Иветта Строк-Скретчвишвили. Согласно представленной легенде, отдаленная родственница знаменитого эстрадного композитора Оскара Строка. Свое имя получила в честь одной из героинь знаменитой песни в исполнении Андрея Миронова (помните: «Анетта, Иветта, Мюзетта, Жанетта, Жоржетта») – ее мать сходила по нему с ума. Вышла замуж за грузинского велосипедиста, который на радостях после победы на юниорском первенстве мира в дисциплине «скретч» соответствующим образом поменял фамилию (которая, таким образом, стала больше похожа на прозвище – как у бразильских футболистов). Разумеется, эта легенда Ивы, хоть и правдоподобна, с нашей точки зрения не выдерживает никакой критики. Так в чем тайна загадочного имени и фамилии г-жи Скретчвишвили?

А дело все в чередовании гласных и согласных, если подряд смотреть на буквы в имени и обеих частях фамилии. В самом деле, мы видим следующее: 1 гласная – 1 согласная – 1 гласная – 2 согласных – 1 гласная – 3 согласных («стр») – 1 гласная – 4 согласных («к» + «скр») – 1 гласная – 3 согласных («тчв») – 1 гласная – 2 согласных («шв») – 1 гласная – 1 согласная – 1 гласная. Этакий очень специфический палиндромный мотив. Справа налево и слева направо одинаковое чередование!

* * *


Неоднократно доставались языковые задачи на мотив «интересных сочетаний» и великой разведчице Мате Хари во время операции «Ресторан». Вот несколько примеров.

Задача 1.

<…> Как и ожидалось, на входе в зал, где, собственно, и должен был проходить костюмированный бал-утренник, Мату Хари ждало еще одно испытание, относительно которого ей от агента Центра было известно следующее. Имелось три готовых примера использования применения некоей новой системы «пароль – отзыв» (они содержались в изъятой у американки записной книжке). Они были следующими:

1. Почему расчеты в кассе цирка сегодня происходят в тугриках? – Потому что дают уникальное представление: знаменитый йог глотает одну за другой шесть шпаг.

2. Как Вы думаете, почему у нас возникла путаница с порядком выдачи желающим лицензий для охоты? – Потому что убийство койота – для наших краев восьмой смертный грех.

3. Живой символ и талисман нашего ресторана – «король десертов», старый садовник, который вот уже двадцать пять лет исправно следит за созреванием плодов в нашей собственной оранжерее. А каков девиз нашего ресторана, как Вы думаете? – «”Нет хорошего салата без майонеза”, – вот главная из десяти заповедей настоящего повара».
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А Мате Хари предстояло теперь решить обратную задачу: создать самой новую вопросительную фразу-пароль, используя полученные от агента сведения, что ключевое слово в ней должно начинаться с буквы «В». Она должна была обратиться с этим вопросом к «капельдинеру» утренника, выслушать его ответ, наверняка являющийся неверным согласно действующей системе «пароль-отзыв» и, «поправляя его», произнести самой подходящую фразу.

На сей раз великая разведчица успешно справилась с данным заданием.

А вот Вы бы справились, оказавшись на ее месте? Приведите пример диалога, полностью удовлетворяющего всем приведенным условиям. (Ответ «охранника», как Вы понимаете, не играет особой логической роли, кроме литературной, выступая связующим звеном между фразой-паролем и фразой-отзывом, которые обе на этот раз произносит «гость»).
Решение.

[image: image2.wmf]Мата Хари рассуждала следующим образом. Сразу бросаются в глаза два принципиальных обстоятельства. Во всех отзывах обязательно присутствует слово, включающее буквосочетание «йо» («йог», «койот», «майонез»), а также указание на некое число (соответственно, 6, 8 и 10). Нельзя не заметить, что это число каждый раз ровно на 3 больше количества букв в кодовом слове с «йо». Поэтому суть задачи сводилась к тому, чтобы понять, чем именно в пароле определяется это число (и, соответственно, количество букв ключевого слова). По сути, ключ дает самый первый пароль. Экзотическое слово «тугрик» вряд ли оказалось здесь случайно (другие существительные, которые пока тоже не будем выпускать из внимания – это «расчет», «касса», «цирк»). Посмотрим на наш «тугрик». В нем 6 букв, точное соответствие числу 6 в отзыве. Проверим нашу догадку на втором и третьем паролях. Ищем там слова из 8 и 10 букв соответственно. Находим! «Путаница» и «лицензия» во второй фразе и «созревание» (однозначно) в третьей. Стало быть, эта часть шифра разгадана. Осталось понять, как выбрать между «путаницей» и «лицензией», и вообще раскрыть принцип выбора самих этих кодовых слов! Мало ли слов на «В»! И притом разной длины! И тут мы замечаем, что первая буква в слове «тугрик» – «т» – соответствует числу «три», первая буква в слове «путаница» – «п» – числу «пять», первая буква в слове «созревание» – «с» – числу «семь»! 
Стало быть, ключевым словом в новом пароле должно быть слово на «В» из 11 букв (8+3=11), а ключевым словом в отзыве – слово из 8 букв, включающее сочетание «йо». Можно предложить такую пару: «Выключатель – Майолика». И составить рассказ, где обыграть, к примеру, следующий сюжет (в целом). «Он щелкнул выключателем. Комнату залил яркий свет, и все увидели на рабочем столе реставратора уникальный образец майолики 11-го века». Не сомневаемся, что среди наших читателей найдутся те, которые сделают это в достойной литературно-художественной форме.

Задача 2.
[Эту задачу загадал Мате Хари Пётр Вальмон-Суэцкий во время «совместного обеда» в русском ресторане на Монмартре, подробности см. в эссе «Разнобуквицы»].

«Я расскажу Вам об одной удачно проведенной мной операции. Был у нас в розыске некий агент немецкой разведки, прославившийся еще во время войны своим варварством в обращении с пленными. Надо сказать, хорошо замаскировался, сменил имя, став Майклом, жил в одной деревне как простой пастух, надеялся на забвение со стороны компетентных органов. Но, как оказалось, даже оттуда исправно умножал своими подвигами наши проблемы. Ну, когда мы его, наконец, взяли, во время обыска книгу одну экспроприировали философскую. Он на ее полях невидимыми чернилами шифровки писал. Эта книга сейчас здесь, в моем портфеле. Думаю, Вам несложно будет догадаться, к какому философскому, даже можно сказать, социально-политическому течению принадлежит ее автор, которым так увлекался пастух по имени Майкл. Ведь что-то мне подсказывает, сударыня, что и Вы лично знакомы с этим философским направлением. Люди нашей профессии обычно мимо него не проходят, не так ли?»
Решение

В мини-рассказе Петра Суэцкого, если внимательно присмотреться, встречаются слова «варварство», «Майклом», «пастух», «забвение», «умножал», «экспроприировали». В каждом из них в середине есть три последовательные буквы русского алфавита (они подчеркнуты), идущие в этом слове подряд. Молчаливо подразумевается, что и отзыв тоже должен обладать этим свойством. Подсказка про «социальную философию» только облегчает дело. Это, конечно же, течение «евразийство».
� Нашу полную версию рассказа, все слова в котором содержат только одну гласную «о», читайте в эссе, посвященном тавтограммам.
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